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ORDEN DEL DiA PROVISONAL ANOTADO

Apertura delareunion.

Observaciones de inauguracion del Presidente del Comité Ejecutivo.
Cuestiones de organizacion

€)] Adopcion dd orden del dia

El documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/1 contiene € orden del dia provisona para la
562 reunion del Comité Ejecutivo.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité pudiera adoptar € orden del dia de lareunién
en base d orden dd dia provisona tad como figura en d documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/1 y, de ser necesario, en su forma enmendada verbalmente en la
sesion plenaria

(b) Organizacion de las actividades
El Presidente propondra a la plenaria la organizacion de las actividades.

Actividades de la Secretaria

Los documentos UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/2 y Add.1 presentan un informe sobre las
actividades de la Secretaria desde la 55* Reunion del Comité Ejecutivo. El documento incluye
informacion sobre las actividades de seguimiento gecutadas por la Secretaria acerca de los

*" Se modificé el documento a fin de reflejar las recomendaciones adicionales incluidas en documentos emitido
recientemente; el texto adicional estaresaltado parafacilitar lareferencia.

Los documentos previos a periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral parala Aplicacién del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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resultados de la 552 Reunion, y de los preparativos de la 56* Reunidn, asi como informacién sobre
las misiones emprendidas por la Directoray € personal de la Secretaria durante este periodo de
notificacion.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité Ejecutivo pudieratomar notadel informe.

4. Situacion delas contribucionesy los desembolsos

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/3 ofrece informacién sobre la situacion del Fondo al
3 de octubre de 2008 seglin lo registrado por € Tesorero. A esafecha, € saldo dd Fondo era de
99 836 498 $EUA después de considerar todos los fondos aprobados por e Comité Ejecutivo
hasta la 55% Reunion inclusive.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo puede considerar oportuno:

(@ Tomar nota del informe del Tesorero sobre la situacion de las contribuciones y los
desembolsos, asi como de la informacion sobre los pagarés que figura en € documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/3; y

(b) Considerando que éste es la Ultima reunidn del Ultimo afio del periodo de reposicion en
curso, ingtar a todas las Partes a pagar integramente y cuanto antes sus contribuciones a
Fondo Multilateral.

5. Situacién delosrecursosy la planificacion
€)] Informe sobre saldos y disponibilidad de recursos

El _documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/4 contiene un resumen de los gustes
financieros indicados por los organismos de gecucion y aceptados por la Secretaria.
También incluye datos estadisticos de proyectos con saldos retenidos durante més que €
periodo de 12 meses permitidos tras la terminacién del proyecto (decision 28/7).
Conforme a la decisén41/92(b), indica & nivel de recursos disponibles para la
56% Reunion del Comité.

Cuestiones por tratar: Conforme a la decison 54/23 d), los fondos desembol sados por €
PNUD como adelanto para dos paises deberian ser deducidos, s son aprobados.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité pudiera:

(@ Tomar nota ddl informe sobre saldos y disponibilidad de recursos que figura en €
documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/4;

(b) Tomar nota del nivel de fondos que devuelven los organismos de gecucion a la
562 Reunion, que asciende a 1107 116 $EUA correspondientes a los saldos de los
proyectos y los anticipos de los planes de gestion de eliminacion HCFC. Esta cifra
comprende la devolucion de 267 698 $EUA por parte del PNUD, 443 000 $EUA por
parte del PNUMA y 396 418 $EUA por parte dela ONUDI;



(b)

(€)

(d)

(€)

(f)

(¢)

(h)
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Tomar nota del nivel neto de costos de apoyo que devuelven los organismos de
gecucion a la 562 Reunion, que se eeva a 123 488 $EUA correspondientes a los
saldos de los proyectos y los anticipos de los planes de gestion de eliminacion
HCFC. Edta cifra comprende la devolucidn de 20 581 $EUA por parte del PNUD,
55 840 $EUA por parte de PNUMA, 29 816 $EUA por parte de la ONUDI y
17 251 $EUA por parte del Banco Mundidl;

Tomar nota que d total de los saldos que se hdlaban en poder de los organismos de
gjecucion ascendia a 5911 756 $EUA excluidos los costos de apoyo de proyectos
terminados hace mas de dos afios. Esta suma comprende 412 783 $EUA del PNUD,
1322 165 $EUA del PNUMA, 623 517 $EUA de la ONUDI y 3553 291 $EUA del
Banco Mundid;

Tomar nota que € total de lbs saldos que se hallaban en poder de los organismos
bilaterales procedentes de proyectos terminados se e€levaba a 617 117 $EUA,
excluidos los costos de apoyo;

Tomar nota que € totd de los sddos que se halaban en poder de los organismos
bilaterales procedentes de proyectos terminados hace mas de dos afios ascendia a
457 254 $EUA. Esta cifra comprende 42 162 $EUA de Australia, 237 336 $EUA de
Francia, 676 SEUA de Itdia, 43497 $EUA de Dinamarca, 76 730 $EUA de
Finlandiay 56 853 $EUA de Japdn;

Solicitar a los organismos bilaterales que informen a Comité sobre su disposicion
propuesta de | os proyectos terminados con saldos a la 572 Reunion;

Solicitar a la Secretaria que siga supervisando los proyectos terminados con saldos
de los organismos hilateralesy queinforme a Comité a este respecto.

Planes administrativos para 2008 y demoras en la presentacion de los tramos
anuales

Los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/5 y Add.1 consideran la planificacion

financiera en vista de lo aprobado en las 542 y 552 Reuniones y las presentaciones a la
56 Reunion. También se ocupa de las demoras en la presentacion de los tramos anuales.

Cuestiones por tratar:

Restan 33,4 millones $EUA sin asignar para @ presupuesto de 470 millones EUA
para e trienio 2006-2008;

El valor de los proyectos presentados a la 56* Reunion superan los montos indicados
en los planes administrativos en la sema de 38,7 millones SEUA debido
principalmente a la presentacién de propuestas que excedieron en gran medida los
vaores indicados en los planes administrativos, incluidos los proyectos de
inhaladores de dosis medidas en Argentina, Chinay lalndiay e costo de preparacion
de los plan de gestion de eliminacion de HCFC;

Se presentaron a la 562 Reunion 5,7 millones $EUA para actividades no incluidas en
el plan administrativo, incluidos 2,1 millones $EUA para un proyecto de eliminacion
acelerada de produccion de CFC, tres proyectos de metilbromuro (1,8 millén SEUA),
tramos adicionales y nuevos de planes de gestion de eliminacion definitivay planes
nacionales de eliminacion (0,4 millén $EUA), fortaecimiento institucional adicional
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(0,5 millon $EUA), preparacion adicional de planes de gestion de eliminacion de
HCFC (0,4 millon $EUA), un proyecto de solventes (0,2 millon $EUA) y dos
proyectos de asistencia técnica (0,3 millon $EUA); y

Treinta de los 64 tramos anuales que debian presentarse a la 56 Reunion no fueron
presentados debido en gran medida a la fata de progresos en la gecucion de los
tramos aprobados.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité Ejecutivo pudiera considerar:

a)

b)

f)

Tomar nota del informe sobre la situacion de los planes administrativos para 2008
que figuraen los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/5y Add.1 y del hecho de
que 10,67 millones $EUA para actividades requeridas para e cumplimiento no se
presentaron a la 56*Reunion, y que € monto de los compromisos futuros aprobados
en la 56" Reunion [superales inferior] d monto en el plan administrativo para
2008-2010 del Fondo Multilateral en la cantidad de XXX $EUA [a proporcionar
sobre la base de las aprobaciones reales];

Tomar nota de la informacién sobre tramos anuales para los acuerdos plurianuales
presentados a la Secretaria por € Canada, Itdia, € PNUD, d PNUMA, la ONUDI y
el Banco Mundia seguin figura en € documento (UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/5);

Tomar nota de que 34 de los 64 tramos anuales de los acuerdos plurianuales que
debian presentarse a la 56 Reunion fueron presentados a tiempo, pero que los
30 restantes no lo fueron,

Tomar nota de que deberian enviarse notas a |os organismos de g ecucion pertinentes
y paises que operan d amparo de Articulo 5 correspondientes para los tramos
anuales, como se indica en la Tabla6 de presente informe, que no fueron
presentados a dos o tres reuniones consecutivas, indicando las razones mencionadas
para las demoras, y dentar a los organismos de gecucion y a los Gobiernos que
operan ad amparo del Articulo 5 pertinentes a adoptar medidas para agilizar la
gecucion de los tramos aprobados, de manera que los tramos pendientes de
presentacion pudiesen ser presentados a la 572 Reunion siempre que se hubiesen
logrado progresos suficientes;

Tomar nota de que deberian enviarse notas a los organismos de g ecucion pertinentes
y paises que operan a amparo del Articulo 5 correspondientes para los tramos
anuales, como se indica en la Tabla 7 ddl presente informe, que debian presentarse a
la 562 Reunidn, indicando las razones mencionadas para las demoras, y dentar alos
organismos de gecucion y a los Gobiernos que operan a amparo del Articulo 5
pertinentes a adoptar medidas para agilizar la gjecucion de los tramos aprobados, de
manera que los tramos pendientes de presentacion pudiesen ser presentados a la
572 Reunidn siempre que se hubiesen logrado progresos suficientes;

Alentar los Gobiernos de la Republica Democrética del Congo y de Venezuela a
proporcionar informes de verificacion a la 572 Reunion, y a Gobierno de Serbia a
agilizar la gecucion de los tramos anuales de su plan naciond de eliminacion de CFC
afin de presentar € tramo siguiente tan pronto como sea posible;



(©)
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g0 Tomar nota de que € nive de los tramos anuaes presentados para aprobacion a la
56" Reunion ascendia a 7 546 163 $EUA y, como resultado, € monto total de
compromisos para el periodo de 2009 a 2014 ascenderia a 240,4 millones $SEUA.

Situacion de g ecucion de los proyectos con demorasy per spectivas de los paises que
operan al amparo del Articulo 5 en relacion con € cumplimiento de las medidas de
control siguientesdel Protocolo de Montreal

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/6 contiene cinco partes:. La Parte | se prepard
atendiendo a las decisiones 32/76b) y 46/4, en las que se pedia a la Secretaria que
preparase una actuaizacion, para cada Reunién del Comité Ejecutivo, acerca de la
situacion de cumplimiento en los paises que operan a amparo del Articulo 5 que estan
sujetos a las medidas de control del Protocolo de Montreal. La Parte Il contiene
informacion acerca de agquellos paises que operan a amparo del Articulo 5 que estén
sujetos a decisiones de las Partesy recomendaciones del Comité de Aplicacion acerca del
cumplimiento. En laparte 111 se presentan datos sobre |a gjecucion de programas de pais,
incluido un andisis de los datos de consumo de SAO por sectores. La Parte 1V presenta
los resultados de la evaluacion del riesgo, incluida informacién sobre proyectos con
demoras en la gecucion. La ParteV se ocupa de una cuestion relacionada con las
presentaciones de los informes sobre la marcha de las actividades de 2007.

Cuestiones por tratar:

En los paises que operan a amparo del Articulo 5 sujetos a decisiones relacionadas
con € cumplimiento: no se ha recibido informacion sobre 12 de las 73 cuestiones
planteadas a Comité de Aplicacion;

Sobre los datos de programas de pais. sdlo 10 paises utilizaron € sistema de

presentacién de informes basado en la Web;

Sobre las demoras en la g ecucidn y los informes de situacion:

o Informe dela ONUDI sobre € hitoy lafechalimite para e proyecto de espumas
en Esfanj Shirvan para € que no se han notificado progresos en tres reuniones
consecutivas,

0 Informes del PNUD sobre e banco regional de halones en Africay e proyecto
de inversién en inhaladores de dosis medidas en Bangladesh, ded PNUMA sobre
la estrategia de transicion para inhaladores de dosis medidas en Bangladesh y €
manual de capacitacion aduaneray de la ONUDI sobre |a preparacion de un plan
de eliminacién de halones para Kuwait;

Sobre la evaluacion de riesgo:

0 Consideracion de la eliminacion de indicadores sin consenso sobre importaciones
gue disminuyen nés rapidamente que los cupos y respecto de la diferencia de
precio entre e CFC-12 y sus productos de aternativa, HFC-134a y HFC-502
respectivamente; y

0 Consideracion acercade s se mantendra €l indicador sin consenso sobre patrones
de consumo mientras se continta haciendo un seguimiento durante € periodo de
demora en la gecucion, excluidas aguellas demoras relacionadas con € cierre
financiero.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité Ejecutivo pudiera considerar

oportuno:

a)

i)

Vi)

b)

Tomar nota:

Con beneplé&cito, de los informes de situacion sobre proyectos con demoras en la
glecucion presentados a la Secretaria por los Gobiernos de Alemania, Canada,
Espafia, Francia y Japon, y los cuatro organismos de gecucion, asi como de la
informacion sobre € informe de situacion de 2007 facilitada por 1os Gobiernos de
Finlandia, Japdn y Suiza, examinados en UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/6;

De la terminacion de catorce proyectos de los 54 de la lista de proyectos con
demoras en la gecucion;

De que la Secretaria y los organismos de gecucion podrian adoptar medidas
establecidas de conformidad con las evauaciones de la Secretaria (progreso o
algun progreso), e informar y notificar alos gobiernos y organismos de gecucion,
en su Caso.

De que deberian remitirse comunicaciones ce posible cancelacion respecto de la
eliminacion del uso de metilbromuro en € corte de flores y la produccién de
bananas (MOR/FUM/29/INV/37) (Francia);

Con agradecimiento, de los comentarios recibidos de 31 paises sobre los
indicadores de riesgo;

Con agradecimiento, de que 78 paises hubieran manifestado hasta e momento su
confianza en € cumplimiento de las medidas de control estipuladas en virtud del
Protocolo de Montreal tras haberse procedido ala evaluacion del riesgo, y pedir a
la Secretaria del Fondo que siguiera actualizando la evaluacion sobre la base de
los otros indicadores de riesgo habida cuenta del consenso general logrado en €
marco de su aplicacion y obtuviera de los paises respuestas a respecto.

Pedir que se informe a la 56 Reunion acerca de un hito y una fecha limite para la
eliminacion del SAO en la fabricacion de espuma para embaldosado de poliuretano
flexible mediante € uso de tecnologia de soplado de didxido de carbono liquido en
Esfanj Shirvan Co. (IRA/FOA/37/INV/149) (ONUDI);

Pedir informes de situacion adicionales sobre los proyectos indicados en €
Anexo VII a presente documento;

Pedir una actuaizacion de los informes de situacion requeridos para los siguientes
proyectos durante la 56% Reunion:
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Organismo Caddigo Titulo dd proyecto

PNUD AFR/HAL/37/[TAS/31 | Programa de eliminacion sectorial: creacion de un banco de halones para
Africa Oriental y Central (Benin, Burkina Faso, Camertin, Congo, Repblica
Democrética del Congo y Guinea)

PNUD BGD/ARS/52/INV/26 | Eliminacion del consumo de CFC en la fébrica de inhaladores de dosis

medidade aerosol (Beximco, Square Pharmaceuticd y Acme
Pharmaceutical)

PNUMA | BGD/ARS/52/TAS/27 | Estrategia de transmision para eliminar € uso de CFC en la fabricacion de
inhaladores de dosis medida

PNUMA | GLO/SEV/48/TRA/274 | Actudizacion del manual de capacitacion aduanera

ONUDI KUW/HAL/45/PRP/O7 | Preparacion de un plan de eliminacion de halones

(d)

€) Pedir ala Secretaria que degje de llevar un seguimiento de la informacion relativa a
los indicadores sobre las importaciones que disminuyen més répidamente que los
cupos y ala diferencia de precio entre  CFC-12 y sus sudtitutos, € HFC-134ay €
HFC-502, respectivamente, pero si continle llevando un seguimiento del indicador
sobre € periodo de demora en la gecucion, a excepcion de las demoras ocasionadas
por cierres financieros.

Plan modd o actualizado de eiminacién trienal renovable: 2009-2011 (seguimiento a
la decision 53/5 d))

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/7 incluye & plan modelo de eliminacién trienal
renovable del Fondo Multilatera para los afios 2009-2011. En la nota de estudio se
incluye un andlisis de las cantidades de SAO cuya financiacion ha de ser aprobada para
que todos los paises que operan a amparo del Articulo 5 puedan lograr € cumplimiento
de los objetivos de eliminacion del Protocolo de Montred, y se indican las SAO por
eliminar en los paises que operan a amparo del Articulo 5 durante € periodo 2009-2011
con proyectos aprobados. Conforme a la decision 54/5 b) i), e modelo ha incluido un
andisis del consumo y produccién de HCFC en los paises que operan a amparo del
Articulo 5.

Cuestiones por tratar:

Nivel de esfuerzos todavia requeridos tanto por parte de los paises que operan a

amparo del Articulo 5 interesados como por parte ¢k los organismos de gecucion y
bilaterales para aplicar y lograr las reducciones ya financiadas del consumo vy
produccion de SAO (unas 12197,8 toneladas PAO de consumo de SAO y
7997,0toneladas PAO de produccion de SAO, excluidos los HCFC), y las
cantidades adicionales de SAO por financiar (2 156 toneladas PAO) para permitir €l
cumplimiento de los objetivos de eliminacién del Protocolo; y

El nivel de financiacion (alrededor de 5,8 millones $EUA) relacionado con tramos de
proyectos de eliminacién ya aprobados que no se han presentado la aprobacion a la
562 Reunion.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo pudiera considerar

oportuno:

(@)

(b)

(€)

(d)

(€)

Considerar la adopcion del plan modelo de eliminacion trienal (2009-2011) como una
orientacion modificable para la planificacion de los recursos para € trienio
correspondiente;

Instar a los paises que operan a amparo del articulo 5 que tienen proyectos
aprobados que no han sido gecutados, y a los organismos bilaterales y de gecucion
pertinentes, que aceleren € ritmo de la g ecucién durante € trienio 2009-2011;

Instar a los organismos bilaterales y de gecucion que trabajen con los paises que se
ha determinado que necesitan asistencia inmediata para alcanzar los objetivos de
eliminacion de 2007 y 2010 del Protocolo de Montred e incluyan actividades en sus
planes administrativos de 2009-2011 como sea adecuado; y

Pida que la Secretaria presente un Plan Modelo actualizado de eliminacion triena
renovable para los afios 2010-2012 a la ultima reunion de 2009, que sirva como
orientacion, tal como sea pertinente, para la preparacion del plan administrativo del
Fondo Multilateral de 2010-2012; y

Que tome nota que;

() Enloquerestaded afio 2008 y en € trienio 2009-2011, se debe aln eliminar un
total de cerca de 12197,8 tondladas de PAO dd consumo de SAO y
7 997 toneladas de PAO de la produccion de SAO;

(i) El consumo y produccion de HCFC notificado por 144 paises que operan bgjo
el amparo dedl articulo 5 es de 26 367,8 toneladas de PAO y 30 581,3 toneladas
de PAO respectivamente. Se ha estimado € nivel de consumo de HCFC en
32 606 tondladas de PAO en 2013 y que la produccion de HCFC seré acorde
con lademanda;

(il)) Se estén gecutando ochenta y seis planes de gestion de eliminacién definitiva
para paises con bajo volumen de consumo, 40 planes nacionaes de eliminacion
de SAO par paises que no tienen un bgo volumen de consumo y 12 planes de
eliminacion en e sector de la produccion en 7 paises que no tienen un bgo
volumen de consumo;

(iv) Quefatapresentar para su consideracion y aprobacion por € Comité Ejecutivo
un plan naciona de eliminacién para un pais que no tiene un bgo volumen de
consumo y planes de gestion de diminacion definitiva para 10 paises con un
bagjo nivel de consumo.
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6. Ejecucion de programas

() Supervisiony evaluacion

(i)

Informe final sobre la evaluacion de proyectos de fortalecimiento
institucional

Documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/8: el informe final sobre la evaluacion de
proyectos de fortalecimiento institucional forma parte del Programa de trabajo de
supervison y evaluacion para 2008 aprobado por e Comité Ejecutivo en su
507 reunion (decision 53/7). El estudio tedrico sobre la evaluacion de proyectos
de fortalecimiento ingtitucional, que se present6 a la 542 Reunién del Comité
Ejecutivo (UNEP/OzL .Pro/ExCom/54/13), identificd cuestiones importantes para
unainvestigacion més detallada durante lafase I1. Ademas, se tomaron en cuenta
las propuestas resultantes de las deliberaciones del Comité Ejecutivo sobre €

estudio tedrico.

Cuestiones por tratar:

Cuestiones de eva uacién analizadas y metodol ogia aplicada;
Resultados e impacto de los proyectos de fortalecimiento institucional;
Planificacion e informes de los proyectos de fortalecimiento institucional;
Demoras en la gecucion;
- Cargas de trabajo y necesidades futuras de las dependencias nacionaes del
0zono; y
Comparacion con otros acuerdos ambientales multilaterales.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo pudiera considerar:

a) Tomar nota de informe final sobre la evaluacion de proyectos de
fortalecimiento institucional, tal como se presenta en € documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/8;

b) Pedir ala Secretaria del Fondo que tome en cuenta las conclusiones de esta
evaduacion en e examen de la financiacidn para fortalecimiento institucional
conforme a la decision 53/39;

¢) Pedir alos organismos de gecucion que revisen los procedimientos para €
desembolso de fondos y los requisitos de presentacion de informes y
adminigtrativos, con miras a reducir d minimo las demoras en la gecucion
de los proyectos de fortaecimiento institucional, asegurando que se
mantenga la responsabilidad de dar cuentas por los fondos de fortalecimiento
institucional desembolsados,

d) Pedir a los organismos de gecucion y los organismos bilaterales que se
aseguren de que los informes findes y planes de accion requeridos para las
solicitudes de ampliacion de fortalecimiento institucional se examinen
detenidamente en cuanto a la claridad de los objetivos y los resultados
esperados antes de remitirlos ala Secretaria del Fondo;
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(i)

e) Pedir a los organismos de gecucion que supervisen la gecucion de los
proyectos de fortalecimiento institucional y presenten todas las solicitudes de
renovacion como maximo seis meses antes de que caduque € proyecto
existente de conformidad con decision 19/29;

f) Pedir a la Secretaria del Fondo que revise los formatos de los informes
findes y solicitudes de ampliacion para proyectos de fortaecimiento
institucional a fin de racionalizar la presentacién de informesy € examen de
los proyectos;

g) Pedir d PNUMA que, mediante el Programa de asistencia al cumplimiento,
incluya tiempo en las reuniones de redes para tratar el tema de los informes
sobre  fortalecimiento ingtitucional y la importancia de solicitar las
renovaciones puntual mente;

h) Pedir a PNUMA que desarrolle un modulo de capacitacion sobre politicas y
cuestiones técnicas relacionadas con la reduccion de los HCFC, con aportes
técnicos de otros organismos de egecucion, a fin de informar a las
dependencias nacionales del ozono durante las reuniones de redes.

Informe refundido de terminacion de proyectos de 2008

Los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/9 y Add.1 proporcionan al Comité
Ejecutivo una resefia de | os resultados notificados en los informes de terminacion
de proyecto recibidos desde la 532Reunion, en noviembre de 2007. Esto
corresponde a las decisiones 23/8 1) y 26/11 ddl Comité Ejecutivo que pidieron a
Oficia Superior de Supervision y Evauacion que presente un informe de
terminacion de proyecto refundido, después de consultar con lbs organismos de
gjecucion, en latercera reunién de cada afio.

Cuestiones por tratar:

Informes de terminacion de proyecto recibidos y pendientes;

Contenido y calidad;

Lecciones aprendidas notificadas en los informes de terminacion de
proyecto;

Caendario para la presentacion de informes de terminacion de proyecto en
2008; y

Concordancia de los datos notificados en los informes de terminacion de
proyecto y en los informes anuales sobre la marcha de las actividades.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité Ejecutivo pudiera considerar:

(@) Tomar nota del informe refundido de terminacion de proyectos para 2009,
incluido & calendario para presentacion de informes de terminacion de
proyecto por recibir y las lecciones aprendidas en € Anexo Il a documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/9;

(b) Pedir a los organismos de e€ecucidn y organismos bilaterales
correspondientes que:
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i) Establezcan antes de fines de enero de 2009, en cooperacion con la
Secretaria del Fondo Multilateral, la plena concordancia de los datos
notificados en los informes de terminacion de proyecto, en € inventario
y en los informes sobre la marcha de |as actividades anuales;

if) Proporcionen para fines de enero de 2009 la informacion que todavia
fata en varios de los informes de terminacion de proyecto;

iii)  Eliminen para fines de enero de 2009 d trabgjo atrasado de informes de
terminacion de proyecto terminados antes de fines de 2006.

(c) Invitar a todos aquellos que participan en la preparacion y gecucion de
proyectos a tomar en cuenta las lecciones aprendidas que figuran en los
informes de terminacion de proyecto a preparar y € ecutar proyectos futuros.

(iii)  Proyecto de programa de trabajo de supervision y evaluacion para €
ano 2009

El Documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/10 incluye € proyecto de programa de
trabagjo de supervision y evauacion para € afio 2009, en € que se resumen los
resultados logrados en la gecucion del programa de trabgo para 2008; una
propuesta de estudios de evaluacion por redizar en 2009; d enfoque
metodolégico general; y e presupuesto requerido para la realizacion de estudios
de evaluacion en 2009.

Cuestiones por tratar:

Resultados del programa de trabajo de 2008;

Estudios de evaluacion propuestos para € afio 2009;
Modalidades de gjecucién y enfoque metodol 6gico; y
Presupuesto para € programa de trabgjo de 2009.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: El Comité Ejecutivo pudiera considerar
la aprobacion del programa de trabgjo de supervision y evaluacion propuesto
para 2009 con un presupuesto de 326 000 $EUA, segun lo indicado en €
documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/10.

(b) Informe sobre la gecucion de proyectos aprobados con requisitos especificos de
presentacion de informes

El Documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/11 consta de los informes sobre la marcha de
las actividades de la gecucion de: e plan naciona de eliminacion en Argenting, € plan
de gestion de eiminacion definitiva en Bhutan, la diminacion acelerada de CFC y
halones en China, € plan nacionad de eliminacion de sustancias del Anexo A en
Colombia, e informe de auditoria de verificacion del plan de gestion de eliminacién
definitiva de CFC en Croacia, € plan de gestion de eliminacion definitiva en Ghana, la
transferencia de tecnologia conducente a la eiminacion del metilbromuro en la
fumigacion de suelos en Kenya, @ plan nacional de eliminacion de CFC en México y
plan sectoria para eliminar € sector de produccién de CFC-11y CFC-12 en México.

Cuestiones por tratar: Ninguna
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar lo siguiente:

(@)

(b)

(©)

©

(€)

(f)

@

(h)

()

Tomar nota de los informes de verificacion y sobre la marcha de la gecucion del
plan naciona de eiminacion de los CFC de la Argentina, y aprobar e programa de
gjecucion manual para 2008-2009 con la condicion de que se pida a Gobierno de
laArgentinay ala ONUDI que se cercioren de que la futura verificacion incluyala
supervision por parte del pais de sus actividades previstas en el Acuerdo por medio
de las ingtituciones supervision definidas en € apéndice 5-A del Acuerdo;

Tomar nota del informe sobre la marcha de la gjecucion del plan de gestion parala
eliminacién definitiva correspondiente a Bhutén, asi como del plan de gecucidn
anual para 2008-2009;

Tomar nota del informe sobre la marcha de la gecucion del plan acelerado de
eliminacion en 2008 y exhorta a China a que prosiga sus esfuerzos para vigilar muy
de cerca la importacion y exportacion de SAO y @ comercio y la produccién
ilicitos de SAO, lo que contribuira a esfuerzo de cumplimiento en laregién y a
nivel mundid;

Tomar nota del informe sobre la marcha de la gecucion del plan naciona de
eliminacién de los CFC para Colombia, que abarca € periodo 2007-2008, y
aprobar € programa anua de gecucion para 2009;

Tomar nota dd éxito de la verificacion del cumplimiento de Croacia en 2007 de
sus obligaciones de eliminar e consumo de CFC como se establece en e plan de
gestion para la eliminacion definitiva;

Tomar nota del informe sobre la marcha de la gjecucién del plan de gestion parala
eliminacion definitiva para Ghana en 2008 y aprobar € programa de gecucion
anua para 2009;

Tomar nota del informe sobre la marcha de la gecucién de la propuesta sobre
transferencia de tecnologia destinada a la eliminacion del metilbromuro en la
fumigacion de suelos en Kenya en 2008, aprobar e plan anua de gecucion para
2009 y pedir d Gobierno de Alemaniay a la ONUDI que presten asistencia a

Gobierno de Kenya en € fortalecimiento de su reglamento vigente sobre las SAO
con miras a prohibir los usos controlados del metiloromuro tan pronto esté
terminado € proyecto;

Tomar nota de la verificacion y del informe sobre la marcha de la gecucion del
plan naciona de eliminacion de los CFC para México, aprobar € programa anua
de gecucién para 2008-2009, y pedir ala ONUDI que se cerciore de que se redice
una verificacion de la supervision de sus actividades en € pais como parte de las
verificaciones futuras especificadas en e parrafo6 del acuerdo aprobado en la
decision 42/32;y

Encomendar a Gobierno de México y a la ONUDI por & magnifico esfuerzo
redlizado en e cumplimiento de la decision 47/29 y la exitosa redizacion de las
auditorias en 2007 y 2008 para confirmar que se mantiene la cesacion de la
produccion de CFC en la planta de Quimobésicos en México; y acordar que la
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verificacion de 2007 sea la Ultima que redlice la ONUDI y pida a la dependencia
nacional del 0zono que mantenga bgjo supervision e cierre de la produccion de
CFC en la planta de Quimobasicos como parte del esfuerzo para mantener € plan
nacional de eliminacion de los CFC en afios futuros.

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/11/Add.1 proporciona informacion sobre €
progreso logrado en todos los proyectos de enfriadores en respuesta a las
decisones47/26 y 55/5. La 55*Reunion del Comité Ejecutivo habia pedido a la
Secretaria que consulte con € Fondo para e Medio Ambiente Mundial y los organismos
de gecucion acerca de como resolver las cuestiones conexas a la cofinanciacion respecto
de la aprobacion de los proyectos de enfriadores y, cuando proceda, € desembolso
pertinente de financiacion, y que informase a Comité Ejecutivo en la 56% Reunion.

Cuestiones por tratar: La posicion sobre la cofinanciacion de proyectos.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité pudiera deliberar acerca de las
cuestiones planteadas y tomar nota del informe.

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/11/Add.2 responde a la decision del Comité
gue pidié ala Secretaria que identifique aquellos proyectos en los que aln se consideraba
la conversién a equipos a base de HCFC, y que evaluara brevemente la factibilidad de la
conversion a aternativas que no contengan HCFC.

Cuestiones por tratar: Ninguna

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: El Comité Ejecutivo pudiera:

a) Tomar notadd informe de la Secretaria del Fondo;

b) Tomar nota de lainformacion citada en € mismo en cuanto a que el PNUD redlizara
una licitacion para € “Proyecto general para la eliminacion definitiva del uso de
CFC-11 en la fabricacion de espuma de poliuretano” en Chile para equipos que
permitan e uso de tecnologia sn SAO una vez que esté disponible en € pais, afin
de diminar la necesidad de apoyo de inversiones adiciona a las compafias
relacionadas para la capacidad de fabricacion convertida;

c) Pedir a los organismos que deliberen con los paises en cuestion acerca de la
posibilidad de evitar e uso de tecnologia a base de HCFC como tecnologia
sudtitutiva en las actividades de conversion incluidas en los planes de eliminacion
cuando resulte posible; y

d) Pedir alos organismos que notifiquen, en sus informes de gecucion anuales para los
planes plurianuales, aquellos casos en los que se usa tecnologia a base de HCFC
para sustituir tecnologia a base de CFC, con inclusién del nombre y la ubicacién de
los beneficiarios correspondientes, la capacidad convertida o € consumo de CFC
anterior, € motivo de la seleccion de tecnologia y s los equipos seleccionados
también se podrian usar con tecnologia sin SAO para reducir la necesidad de
asistencia adicional del Fondo Multilateral.
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7. Propuestas de proyectos

(@

(b)

Resefia de las cuestiones identificadas durante e examen de proyectos

Los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/12 y Add.1 constan de dos secciones. La
Seccion | contiene las estadisticas sobre las presentaciones hechas a la 552 Reunion
recibidas de los organismos de gecucion y bilaterales, y una evaluacion del saldo de
fondos disponibles comparados con la demanda para fondos basados en las
presentaciones, la Seccion |l contiene tres cuestiones de politicas respecto de
a) solicitudes de financiacion de proyectos que no habian sido aprobadas por € Comité
Ejecutivo cuando fueron presentadas anteriormente; b) consumo de CFC notificado en €
informe de verificacion del plan naciona de eliminacion de CFC de Venezuea, y
C) gestion del saldo de fondos no gastados después de completar la eliminacion en €
marco de los acuerdos plurianuaes.

Cuedtiones por tratar: @ La nueva presentacion de proyectos que no habian sido
aprobados por e Comité a solicitud de los paises en cuestion; b) e consumo & CFC
notificado en € informe de verificacion, que es potencialmente superior a los objetivos
para € cumplimiento indicados en € Acuerdo con e Comité Ejecutivo; y c¢) la
admisibilidad del pais para recibir € sado de fondos no gastados después de la
concluson del acuerdo plurianual cuando € pais haya acanzado los objetivos de
eliminacion de SAO, los requisitos de supervision y presentacion de informes necesarios,
y la continuacion de las responsabilidades del organismo de gecucion en cuanto a la
supervision financieray la verificacion del desempefio una vez concluida la eliminacion.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité pudiera tomar nota de las
presentaciones de los organismos hilaterales y de gecucion y del sddo en efectivo
disponibles para aprobaciones en la 56 Reunién. El Comité también pudiera considerar
la cuestion de politicas identificada en la seccién Il de los documentos. EI Comité
también pudiera aprobar la lista de proyectos recomendados para aprobacion general
incluida en € Anexo | de UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/12 y Add.l, junto con las
condiciones 0 edtipulaciones incluidas en las hojas de evaluacion de proyecto
correspondientes y las condiciones adjuntadas por € Comité Ejecutivo.

Estructura de costos para determinar losniveles de financiacion parala preparacion
de las actividades de inversén y reacionadas respecto de los HCFC
(decision 55/13 d))

El _documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/13 contiene una estructura de costos para
determinar los niveles de financiacion para la preparacion de las actividades de inversion
y relacionadas respecto de los HCFC conforme a los estipulado por la decision 55/13 d),
a ser considerada en la 562 Reunion.

Cuestiones por tratar:

Niveles de financiacion para la preparacion de actividades de inverson y
relacionadas de |os planes de gestién de eiminacién de HCFC;

Financiacion méxima para preparacion para los sectores de fabricacion, para la
preparacion de una etapa uno de los plan de gestion de eliminacion de HCFC; y

Nivel de financiacion y parametros de |os proyectos de demostracion.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo pudiera:

(8 Tomar nota de la estructura de costos para determinar 1os niveles de financiacion para
la preparacion de las actividades de inversion y relacionadas respecto de los HCFC
para su Plan de eliminacion definitiva, tal como se describe en e documento 56/13;

(b) Decidir que la financiacion méxima para la preparacion para los sectores de
fabricacion para la preparacion del nivel uno de un Plan de gestién de la diminacion
definitiva de HCFC sera determinado por € nimero total de empresas con proyecto
de demostracion que podran ser elegidos por € Comité Ejecutivo conforme con los
parrafos b) af) de la decision 55/43:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

Una empresa que debera ser convertida en € sector de fabricacion:
30 000 $SEUA,;

Dos empresas que deberdn ser convertidas en e sector de fabricacion:
60 000 $SEUA;

Tres a catorce empresas que deberdn ser convertidas en €l sector de fabricacion:
80 000 $EUA,;

Quince 0 mas empresas que deberdn ser convertidas en e sector de fabricacion:
150 000 $EUA; y

El mé&ximo de financiacién para la preparacion para los planes sectoriales con
objetivos de rendimiento que superan las medidas de control de 2015, se podra
determinar caso por caso, tomando en cuenta los niveles establecidos en  los
parrafos (i) a (iv) supra;

(c) Decidir que, paralos proyectos de demostracion, conforme con los parrafos b) af) de
la decison 55/43, pedir que para los fondos de preparacion se incluya la
especificacion del pais, del sector, una descripcion sucinta del  proyecto, la
eliminacion aproximada que se debe efectuar, una referencia al inciso pertinente de la
decisiéon 55/43 y una descripcion de porgqué es necesario que € Comité Ejecutivo
deberia elegir ese proyecto, tal como se describe en la decision 5/43 b). Se debera dar
lafinanciacion hasta los niveles que siguen:

(i)

(i)

(iii)

Proyectos de demostracion individuales (55/43) en € sector de fabricacion, por
proyecto 30 000 $SEUA;

Proyectos generales de demostracion (55/43) con de tres a catorce beneficiarios
en un sector de fabricacion, por proyecto general 80 000 $EUA; y

Los proyectos que tratan de quince o més beneficiarios no pueden recibir

financiacion parala preparacion paralos proyectos de demostracion vinculados a
ladecisiéon 55/43; y
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(©)

(d)

(d) Solicitar a la Secretaria que solicite esta estructura de costos cuando evalle la
elegibilidad para financiacién de los diferentes elementos de la preparacion del Plan
de gestion de la eliminacion definitiva de HCFC y que, cuando sea necesario,
proponga gjustes a Comité Ejecutivo.

Cooperacion bilateral

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/14 presenta una resefia de las solicitudes de los
organismos bilaterales y s son admisibles para la aprobacién por parte ded Comité
Ejecutivo a la luz dd nivel méximo de cooperacién bilateral disponible para 2008.
También hace referencias cruzadas con los documentos pertinentes de la reunion que
tratan sobre las solicitudes bilaterales. De las once solicitudes recibidas, dos solicitudes
para la preparacion de los planes para los sectores de servicio y mantenimiento de
refrigeracion y aire acondicionado con HCFC y una sobre un taller de asistencia para e
cumplimiento en relacion con el metilbromuro, se tratan en este documento.

Cuestiones por tratar: €l valor de la solicitud de Alemania (757 517 $EUA) s se agrega al
monto de 8492 796 $EUA, que ya se habia probado para € programa bilateral de
Alemania para 2008, llevaria a organismo bilateral a sobrepasar € limite de
20 por ciento para su programabilateral parad trienio.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: EI Comité Ejecutivo puede considerar oportuno:

() Solicitar a Tesorero que compense los costos de los proyectos bilaterales aprobados
en la 56 Reunion como sigue:

() 102 830 $EUA (incluidas las tasas del organismo) del saldo de la contribucién
bilateral de Canada: 17 909 $EUA en 2007 y 84 921 $EUA en 2008;

(i) 114 356 $EUA (incluidas las tasas del organismo) del saldo de la contribucién
bilateral de Israel para 2008;

(i) 2799005 $EUA (incluidas las tasas del organismo) del sddo de la
contribucion bilateral de Italia: 1290 028 $EUA en 2006, 764 499 $EUA en
2007 y 512 512 $EUA en 2008;

(iv) 565000 $EUA (incluida la tasa del organismo) del saldo de la contribucion
bilateral de Espafia en 2008; y

(b) Solicitar ad Tesorero que no compense més de 191 436 $EUA (incluida la tasa del
organismo) del saldo de la asignacién bilatera de Alemania de forma que este pais
no exceda su asignacion para el periodo 2006 — 2008.

Enmiendas a los programas de trabajo para € afio 2008

(i) PNUD
El _documento  UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/15 contiene veintidos actividades
presentadas por e PNUD, incluidas solicitudes de renovacion de proyectos de

fortalecimiento institucional, preparacion de planes de gestion de eliminacion de
HCFC, preparacion de proyectos de inverson de planes de gestion de
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eliminaciéon de HCFC, asistencia técnica para convalidar las tecnologias
aternativas para los HCFC y asistencia técnica para estrategias de transicion de
inhaladores de dosis medidas. Las actividades recomendadas para la aprobacion
general se consideran en € marco de la cuestion 7 @) del orden del dia. Trece
solicitudes se recomiendan para consideracion individual.

Cuestiones por tratar:

Solicitudes de preparacion de proyecto para cuatro proyectos de
demostracion de HCFC para China en vista de la decision 55/14, que aprobd
4,1 millones$EUA como un paguete para la preparacion de un plan de
gestion de eiminacion de HCFC para China, con la condicion de que no se
aprobaria ninguna otra financiacion para € pais para preparacion de la
Etapa 1 del proyecto de plan de gestion de eliminacion de HCFC;

Solicitud de preparacion de proyecto para un proyecto de demostracion en
Nigeria, que tiene por objetivo convalidad € uso rentable de hidrocarburos
de produccion local, en vistas de las decisiones 55/43 f) y 55/13 d);

Solicitud de financiacion adicional para preparacion de plan de gestion de
eliminacion de HCFC para Indonesia, para preparar un plan sectoria para €
sector de servicio y mantenimiento en vista del hecho de que € pais recibio
financiacion para un plan de gestion de diminacion de HCFC en la
552 Reunion, que deberia cubrir € sector de servicio y mantenimiento, y una
solicitud adicional para preparar un plan sectorid para € sector de
fabricacion de acondicionadores de aire para habitaciones de conformidad
con la decision 55/13 d);

Solicitud de fondos para preparar una estrategia de plan de gestion de
eliminacion de HCFC general para la India, asi como cinco planes
sectoriales, como parte de un paquete de propuestas para la India presentado
por e PNUD como organismo principa, en vista de la decision 55/13 d);
Solicitud de fondos para preparar una estrategia de plan de gestion de
eliminacion de HCFC genera para la Republica Iamica del Irén, asi como
cinco planes sectoriales, como parte de un paguete de propuestas para la
Republica Iddmica del Irdn presentado por e PNUD como organismo
principal, en vista de la decision 55/13 d);

Solicitud de financiacion de dos proyectos de asistencia técnica mundiales
para facilitar estudios de casos para convalidar tecnologias en € sector de
espumas conforme ala decision 55/43e) y f); y

Solicitudes de asistencia técnica para la preparacion de edtrategias de
transicion para inhaladores de dosis medidas para Ghana y Nicaragua
conforme ala decision 51/34.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité pudiera

a) Considerar no aprobar las solicitudes de preparacion de proyecto para
proyectos de demostracion para China, e instar a PNUD y China a presentar
proyectos de demostracién completos para la consideracion del Comité, de
conformidad con las decisiones 55/43 €) y f), a méas tardar en la 59* Reunién,
sin solicitar fondos para preparacion de proyecto adicionales,
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b)

d)

En & caso de la propuesta para un proyecto ce demostracion para Nigeria,
considerar € proyecto en vista de las deliberaciones en € contexto de la
cuestion 7 b) del orden del dig;

En € caso de las solicitudes de fondos para preparacion de proyecto
adicionales paralndonesia:

i) Considerar no aprobar la solicitud de fondos adicionales para preparar
una estrategia para e sector de servicio y mantenimiento;

ii) Considerar la solicitud para la preparacion de un plan sectoria en €
sector de fabricacion de refrigeracion en vista de las deliberaciones en €
contexto de la cuestion 7 b) del orden del dia;

En e caso de las solicitudes para preparacion de proyecto para la India,

considerar:

€)

f)

9)

h)

i) Aprobar 173 750 $EUA para e plan de gestiéon de diminacion de HCFC
genera paralalndia;

i) Decidir acerca de las solicitudes de preparacion de proyecto para los
diferentes planes sectoridles sujeto a las deliberaciones acerca de la
cuestion 7 b) del orden del dia, de conformidad con € parrafo 42 anterior;

En € caso de las solicitudes para preparacion de proyecto para la Replblica
Iddmicade Irén, considerar:

i) Aprobar 173750 para € plan de gestion de diminacion de HCFC
generd paralaRepublicaldémicadd Irén;

ii) Decidir acerca de las solicitudes de preparacion de proyecto para los
diferentes planes sectoriales sujeto a las deliberaciones acerca de la
cuestion 7 b) del orden ddl dig;

Considerar aprobar la solicitud de financiacion de dos proyectos de asistencia
técnica mundiales para facilitar estudios de casos para convalidar tecnologias
en e sector de espumas conforme aladecison 55/43 €) y f);

Considerar aprobar la solicitud de preparacion de una estrategia de transicion
para inhaladores de dosis medidas en Ghana con un nivel de financiacién de
30000 $EUA. Asimismo, € Comité pudiera confirmar s la informacion
proporcionada cumple con los requisitos de la decision 51/34. Al aprobar
este proyecto se pide al PNUD que tome nota de que no habra més fondos
para eliminacion en e sector de inhaladores de dosis medidas en Ghana; y

Considerar aprobar la solicitud de preparacién de una estrategia de transicion
para inhaladores de dosis medidas en Nicaragua con un nivel de financiacion
de 30 000 $EUA. Asimismo, e Comité pudiera confirmar s la informacién
proporcionada cumple con los requisitos de la decision 51/34. Al aprobar
este proyecto se pide a PNUD que tome nota de que no habra més fondos
para eliminacion en e sector de inhaladores de dosis medidas en Nicaragua.
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PNUMA

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/16 contiene 49 actividades presentadas
por e PNUMA, incluidas renovaciones de proyectos de fortaecimiento
ingtitucional, solicitudes de preparacion de planes de gestion de eliminacion de
HCFC, preparacion de proyectos gjenos a la inversion para HCFC, gecucion de
edrategias de transicion para inhaadores de dosis medidas y proyectos
individuales, mundiales y regionales. Las actividades recomendadas para la
aprobacion general se consideran en € marco de la cuestion 7 @) del orden del
dia. Trece actividades relacionadas con planes de eliminacion se examinan en €
documento de proyecto del pais pertinente. Otros cinco proyectos se sometieron
para consideracion individua. El presupuesto mundia del Programa de
asistenciaa cumplimiento se presenta en la cuestion 7 f) del orden del dia

Cuestiones por tratar:

Renovacion de proyecto de fortalecimiento institucional para Tuvau donde,
ala fecha de redaccion del presente documento, € pais no ha presentado su

informe de 2007 de gecucion del programa de pais, un requisito previo para
gue los proyectos de fortalecimiento ingtitucional sean presentados para
aprobacion genera, conforme a la decison52/5f). S bien Tuvau ha
indicado que ha establecido leyes sobre SAO, no ha confirmado s tiene un
oficial paralas SAO de tiempo completo;

Solicitud de fondos iniciales de fortalecimiento institucional para Timor

Leste, que alin no haratificado € Protocolo de Montredl;

Solicitud de preparacion de proyecto parael componente gjeno alainversion
de plan de gegtion de eiminacion de HCFC para la India y la Republica
Iddmica de Iran, como parte de un paquete de propuestas de preparacion de
proyecto para planes de gestion de eliminacion de HCFC presentado por €

organismo principa, é PNUD;

Solicitud de fondos para gecutar actividades de concientizacion en China
como parte de la preparacion de su plan de gestion de diminacién de HCFC,
con la condicién de que China convengan en que los fondos solicitados, s

son aprobados, se deduciran del componente del PNUMA de los fondos para
lagecucion del plan de gestion de eliminacion de HCFC general, cuando sea
presentado;

Solicitud para establecer una red para los paises de las idas del Pecifico y su

correspondiente coordinador de red regiona, con fondos asignados del
presupuesto del Programa de asistenciaa cumplimiento; y

Solicitud de aprobacion por Unica vez de un presupuesto de contingencia
para € cumplimento adicional a presupuesto del Programa de asistencia a

cumplimiento del PNUMA.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité Ejecutivo pudiera considerar:

a En €& caso de Tuvau, aprobar la renovacion de fortalecimiento
ingtitucional para el segundo afio de la Fase 1, con € nivel de financiacion
gue se indica en la Tabla 1 del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/16,
con la condicion de que no se producird ningin desembolso hasta que
pais no haya confirmado, en una comunicacién a la Secretaria del Fondo,
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b)

f)

que hay un oficid para las SAO de tiempo completo como parte de la
dependencia nacional del ozono y que los datos de programa de pais para
2006 y 2007 pendientes se presentardn tan pronto como sea posible. El
Comité Ejecutivo pudiera manifestar a gobierno de Tuvalu los
comentarios que figuran en & Anexoll dd  documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/16;

En € caso de la propuesta de fondos inicides para Timor-Leste, la
aprobacion de fondos iniciales de fortalecimiento ingtituciona para
Timor-Leste, con nivel de 40 000 $EUA, la condicion de que no se
desembolsaran fondos hasta que los instrumentos de ratificacion del
Protocolo de Montreal no tayan sido recibidos por € depositario de la
ONU;

En € caso de la solicitud de preparacion de proyecto para € componente
geno alainversdn del plan de gestion de eliminacion de HCFC para la
India y la Republica Idadmica del Iran como pate del paguete de
preparacion de proyecto de plan de gestion de eliminacion de HCFC, no
aprobar la financiacion de actividades gjenas a la inversiéon dado que éstas
ya estan incluidas en la financiacion ddl plan de gestion de diminacion de
HCFC para € pais por un valor de 195 000 $EUA solicitados por € PNUD
como organismo principal, y considerarla en e contexto de la cuestion 7b)
del orden dd dig;

En e caso de la propuesta para la eecucion de actividades de
concientizacion en China como parte de la preparacion del plan de gestion
de eliminacion de HCFC, aprobar esta solicitud para China con un nivel de
140 000 $EUA, con la condicion de que China proporcione un acuerdo por
escrito en cuanto a que estos fondos se deducirén del programa final sobre
comunicacion y concientizacion que sera presentado por e PNUMA como
parte de la presentacion del plan de gestién de eiminacién de HCFC
compl eto;

En € caso de la propuesta para establecer una red regiond de oficiaes del
0zono para los paises de las idas del Pacificoy e coordinador regional
para dichos paises, no aprobar la solicitud para establecer unared separada
para los paises de las idas del Pacifico; manteniendo una asignacion para
dichos los paises de lasidas del Pacifico dentro del Programa de asistencia
al cumplimiento para permitir su participacion en reuniones de redes de la
region de Asa y @ Pacifico; revisando la propuesta actua de un
coordinador regiona para los paises de las idas del Pacifico en vista de lo
antedicho; y tomando nota de lo antedicho cuando se apruebe €
presupuesto para € Programa de asistencia a cumplimiento del PNUMA,;

y

En € caso de la solicitud por Unica vez de un presupuesto de contingencia
para € cumplimiento para € Programa de asistencia @ cumplimiento, no
aprobar los 200 000 $EUA solicitados, sino pedir a PNUMA que incluya
dichas actividades dentro del presupuesto del Programa de asistencia a
cumplimiento, haciendo uso de la flexibilidad edipulada en la
decison 47/24 para dar prioridad a los fondos entre las partidas

20



(iii)

UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/1/Add.1/Rev.1

presupuestarias del Programa de asistencia a cumplimiento a fin de
gjustarse alos cambios en las prioridades.

ONUDI

El

documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/17 contiene ocho actividades

presentadas por la ONUDI para la financiacion, incluidas renovaciones de
proyectos de fortalecimiento institucional, solicitudes de preparacion de proyecto
para planes de gestiéon de eliminacién de HCFC 'y solicitudes de preparacion de
proyecto para proyectos de demostracion. Las actividades recomendadas para la
aprobacién general se consideran en € marco de la cuestion 7 &) del orden del
dia. Cinco actividades se recomiendan para consideracion individual.

Cuestiones por tratar:

Solicitudes de preparacion de proyecto para dos proyectos de demostracion
de HCFC para China en vista de la decisén55/14, que aprobd
4,1 millones $EUA como un paquete para la preparacion de un plan de
gestion de diminacién de HCFC para China, con la condicion de que no se
aprobaria ninguna otra financiacion para e pais para la preparacion de la
Etapa 1 del proyecto de plan de gestion de eiminacion de HCFC;

Solicitud de preparacion de proyecto para un proyecto de demostracion en
Jordania para la conversion de tecnologia a base de HCFC a tecnologia sin
HCFC en lafabricacién de unidades de aire acondicionado mini-split en vista
de las decisiones 55/13 d) y 55/43f);

Solicitud de preparacion de proyecto para un proyecto de demostracion en
Arabia Saudita, para la diminacién del HCFC-141b en la fabricacion de
paneles tipo sandwich en vista de las decisiones 55/13 d) y 55/43 €);

Solicitud de fondos para preparar un plan sectoria para eliminar los HCFC
en los subsectores de refrigeracion del transporte y aire acondicionado parala
India, como parte de un paquete de propuestas para la preparacion del plan
de gestion de eliminacion de HCFC solicitada para la India por € PNUD
como organismo principal, en vista de la decision 55/13 d); y

Solicitud de fondos para preparar una estrategia de plan de gestion de
eliminacion de HCFC genera para la Republica Idémica del Iran, asi como
cinco planes sectoriades, como parte de un paguete de propuestas para la
Republica Iddmica del Iran presentado por e PNUD como organismo
principal, en vista de la decision 55/13 d).

Medidas previstas ded Comité Ejecutivo: € Comité pudiera:

a)

b)

Considerar no aprobar las solicitudes de preparacion de proyecto para
proyectos de demostracion para Chinag, e ingtar a la ONUDI y China a
presentar proyectos de demostracion completos para la consideracion del
Comité, de confor midad con las decisiones 55/43 €) y f), améstardar en la
5% Reunion, sin solicitar fondos para preparacion de proyecto adicionaes;

Considerar la solicitud de preparacion de proyecto para proyectos de

demostracién en Jordania y Arabia Saudita en vista e las deliberaciones
acercade las decisiones 55/13 d) y 55/43 ey f);
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(iv)

c)

Considerar la solicitud de preparacion de proyecto para un plan sectoria
para eliminar los HCFC en los subsectores de refrigeracion del transporte y
aire acondicionado paralalndiaend contexto de la preparacion de su plan
de gestion de eliminacion de HCFC, en vista de las deliberaciones acerca
deladecison55/13d); y

Considerar la solicitud de preparacion de proyecto para un plan sectoria
para eliminar los HCFC en los subsectores de fabricacion de compresoresy
acondicionadores de aire residenciales para la Republica Iamica dd Iran
en d contexto de la preparacion de su plan de gestién de diminacién de
HCFC, en vista de las ddliberaciones acerca de la decisién 55/13 d).

Banco Mundial

El

documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/18 contiene dos actividades

presentadas por € Banco Mundia para la financiacion, incluidas una solicitud
para la renovacion del proyecto de fortalecimiento institucional para Ecuador, y
una solicitud para preparar un plan sectoria para € sector de espumas en €
contexto de la preparacion dd plan de gestion de eiminacién de HCFC para
Indonesia.

Cuestiones por tratar:

Solicitud para la renovacion del proyecto de fortalecimiento institucional de
Ecuador en vista de su posible incumplimiento de las medidas de control de
metilboromuro del Protocolo de Montreal sin perjuicio del procedimiento
relativo a incumplimiento; y

Solicitud de fondos de preparacion de proyecto adiciondles para la
preparacion de un plan sectorial para € sector de espumas en € contexto de
la preparacion de su plan de gestion de diminacion de HCFC, de
conformidad con la decision 55/13 d).

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité pudiera considerar:

a)

b)

Aprobar la solicitud para € proyecto de fortalecimiento ingtituciona de
Ecuador por un afio Unicamente, sSin perjuicio de mecanismo sobre
incumplimiento del Protocolo de Montred; y

Examinar la solicitud de preparacién de proyecto para €l sector de espumas
en Indonesia en d contexto de su plan de gestion de eliminacién de HCFC,
en vista de las deliberaciones acerca de la cuestion 7 b) del orden del dia.
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e Costos administrativos

(i)

Informe sobre las cuestiones fundamentales de la evaluaciéon de los costos
administrativos requeridos para € trienio 2009-2011 (decision 55/44)

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/19 considera cuestiones clave que

surgen del estudio de costos administrativos de PWC en vista de la presentacion
de costos de unidad central y otra informacién sobre costos administrativos.
También incluye la informacion tratada en la reunién de coordinacién entre
organismos celebrada e 2 de octubre de 2008.

Cuestiones por tratar:

Definicion normalizada de los costos administrativos,

Desempefio del régimen existente respecto a logro de una tasa de costo
administrativo del 13%;

Supervisiéon de las diferencias entre ingresos de costos administrativos y
costos incurridos;

Necesidades de informacion para evauar las solicitudes de costos
administrativos de la ONUDI en vista de la falta de datos reales de un Fondo
Fiduciario separado; y

Posibles futuros costos administrativos para apalancar los recursos del
Fondo.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: & Comité pudiera considerar oportuno:

(@

(b)

(€)

(d)

Tomar nota del Informe sobre las cuestiones fundamentales que se derivan
de la evauacion de los costos administrativos requeridos para € trienio
2009-2011 (Decisén55/44) como se recoge en € documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/19,;

Mantener 10s regimenes de costos administrativos actuales de los organismos
bilaterales y de gjecucion para e trienio 2009-2011;

Pedir a los organismos de gecucion que faciliten los datos reales necesarios
y suficientes para supervisar las diferencias entre los ingresos por costos
adminigtrativos y 1os costos en los que se haya incurrido; y

Pedir ala ONUDI que facilite la premisa en que fundamenta e modelo de
sus costos administrativos, asi como informacion sobre € costo
administrativo en las futuras solicitudes de financiacion de unidad principal,
en la que se diferencien las actividades conexas a los proyectos y los costos
administrativos, los costos facilitados por la Organizaciéon como subsidio y
los necesarios para redlizar las actividades del Fondo, y que facilite ademas
los datos necesarios y suficientes para habilitar @ rastreo de todo saldo
disponible resultante de ingresos netos por costos administrativos o de costos
en los que se haya incurrido.
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(f)

(i)  Costos de unidad central para e PNUD, la ONUDI y & Banco Mundial
para 2009

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/20 contiene informacidn sobre costos
adminigtrativos reales para 2006 y 2007, costos estimativos para 2008 y sus
presupuestos aprobados relacionados.  También contiene solicitudes para los
costos de unidad central propuestos para 2009.

Cuestiones por tratar:

Aprobacion de solicitudes para aumentos del 3 por ciento en los presupuestos
de unidad central, considerando la informacion proporcionada en €
documento sobre costos administrativos incurridos en los afios anterioresy la
disponibilidad de superavit de ingresos de recursos de costos administrativos
aprobados anteriormente.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité pudiera considerar:

(@ El informe sobre los costos de unidad central para 2008 de PNUD, la
ONUDI y e Banco Mundid que se presenta en e documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/20;

(b) Las solicitudes de financiacién de unidad central por 1857 636 $EUA para
financiacion de wunidad centra para 2008 para € PNUD, por
1857 636 $EUA para la ONUDI y por 1663347 $EUA para € Banco
Mundia de acuerdo con la decisién 46/35 y considerando lo antedicho y €
Informe sobre las cuestiones fundamentales de la evaluacion de los costos
adminigtrativos requeridos para € trienio 2009-2011 (decision 55/44)
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/19).

Presupuesto del Programa de asistencia al cumplimiento para 2009

El _documento  UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/21 contiene e presupuesto mundial del

Programa de asistencia a cumplimiento dd PNUMA para 2009 por vaor de
8490 000 $EUA més costos de apoyo al organismo del 8 por ciento, que ascienden a
679 200 SEUA. Edta presentacion representa un aumento del 3 por ciento en €
presupuesto del Programa de asistenciaa cumplimiento para 2009 en comparacién con €
presupuesto aprobado para 2008, de conformidad con la decision 47/24.

Cuestiones por tratar: S bien @ presupuesto presentado guarda conformidad con las
decisiones del Comité Ejecutivo, hay varios cambios en € enfoque programético del
Programa de asistenciaa cumplimiento que el Comité puede hallar oportuno examinar.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité pudiera:

() Aprobar € presupuesto al Programa de asistencia a cumplimiento para 2009 por €
monto de 8490 000 $EUA més los costes del 8 por ciento en concepto de apoyo, que
ascienden a 679 200 $EUA, y acordar los cambios propuestos por € PNUMA en su
propuesta de presupuesto;
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(b) Pedir d PNUMA que en las presentaciones futuras del presupuesto del Programa de
asistenciaa cumplimiento:

(i) Continte facilitando informacién pormenorizada sobre las actividades a las
gue se les destinen los fondos mundides;

(if) Continte haciendo extensiva la priorizacion de las finanzas entre las partidas
presupuestarias del Programa de asistencia a cumplimiento de forma que se
tengan en cuenta los cambios en prioridades; y facilitando pormenores sobre
las reasignaciones redlizadas para su presupuesto habida cuenta de las
decisiones 47/24 y 50/26; y

(iii) Continte informando sobre los actuales niveles de puestos en plantilla e
informando a Comité Ejecutivo de todo cambio a su respecto, especial mente
en |o tocante a cualquier incremento en las asignaciones presupuestarias; y

(c) Tomar nota de la decison sobre la evaluacion de los costos administrativos y
aplicarla consecuentemente a presupuesto del PNUMA para € Programa de
asistenciaa cumplimiento.

Proyectosdeinversion

Los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/12 y Add.1 contienen en € Anexo Il una
lista de 20 proyectos para consideracion individual. Se recomendo la aprobacion genera
de todos los demas proyectos de inversion tanto para actividades en curso como para
nuevas actividades, que se consideraron en relacion con la cuestion 7 &) del orden del dia

Cuedtiones por tratar: En la Tabla 1 siguiente, la aprobacién de cada uno de los
20 proyectos deberia ser considerada individualmente. Las descripciones de los
proyectos y los comentarios de la Secretaria pueden consultarse en e documento de
proyecto de pais pertinente a que se hace referencia en latabla

Tabla1l: Listade proyectos sometidos a consideracion individual

Pais | Proyecto | Organismo | Cuestion
Aerosoles (inhalador es de dosis medida)
Argentina Eliminacion del consumo de CFC en lafabricacion de | Banco Mundial Se esta deliberando acerca del
inhaladores de dosis medida con aerosoles costo
China Plan sectorial de eliminacion de consumo de CFC en ONUDI Desacuerdo acerca del costo pero
el sector de inhaladores de dosis medidas proyecto necesario para completar
laeliminacion de CFC
Colombia Eliminacion del consumo de CFC en lafabricacionde | PNUD Se convino acerca de todas las
inhaladores de dosis medidas cuestiones relacionadas con
politicasy costos. No hay cupo de
consumo de CFC admisible para
los inhaladores de dosis medidas
India Estrategia nacional paralatransicion ainhaladoresde | Italia, PNUD y Se convino acerca de todas las
dosis medidas sin CFC y plan paraeliminar los CFC PNUMA cuestiones relacionadas con
en lafabricacion de inhaladores de dosis medidas de politicasy costos. No hay cupo de
uso farmacéutico consumo de CFC admisible para
los inhaladores de dosis medidas
Indonesia Asistencia técnica para aplicar la estrategia de Banco Mundial Se convino acerca de todas las
transicién nacional ainhaadores de dosis medidas sin cuestiones relacionadas con
CFC politicasy costos

25




UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/1/Add.1/Rev.1

Pais Proyecto Organismo Cuestion

Pakistan Plan paralaeliminacion delos CFC en lafabricacion PNUD, UNEP No hay cupo de consumo de CFC
de inhaladores de dosis medidas de uso farmacéutico admisible paralosinhaladores de

dosis medidas Admisibilidad de
unaempresa

Espumas con HCFC

Brasil Proyecto piloto parala convalidacion del formiato PNUD Convalidacién de unatecnologia
metilico como agente espumante en la fabricacion de paralaeliminacion de los CFC
espuma de poliuretano

México Proyecto piloto paralaconvalidacion del formiato PNUD Convalidacion de unatecnologia
metilico en las aplicaciones para suelas de zapatos de paralae€eliminacién de los CFC
poliuretano

Espumas

China Plan sectoria paralaeliminaciondd CFC- | Banco Mundia | Plan para usar financiacion
11 en e sector de espumas después de 2010

Halones

China Acuerdo sectorial sobre produccién/consumo de Banco Mundial Plan para usar financiacion
halones después de 2010

Metilbromuro

Egipto Eliminacidon nacional de metilbromuro en horticultura | ONUDI Se convino acerca de todas las
y fumigacién de bienes basico excepto € uso en cuestiones relacionadas con
détiles politicasy costos. Plan de

eliminacion definitiva Los
proyectos para metilbromuro no
estén autorizados parala
aprobacién general

Marruecos Eliminacion de metilbromuro - Proyecto de Italia, ONUDI Se convino acerca de todas las
eiminacién definitiva (primer tramo) cuestiones relacionadas con

politicasy costos. Plan de
eliminacion definitiva Los
proyectos para metilbromuro no
estan autorizados parala
aprobacion general .

Tailandia Plan nacional parala eliminacion del metilbromuro Banco Mundial A ser aplazado debido al bajo
(primer tramo) nivel de desembolso de los tramos

anteriores

Yemen Eliminacion de metilbromuro en lafumigacion de Alemania Se convino acerca detodas las
suelos (primer tramo) cuestiones relacionadas con

politicasy costos. Plan de
eliminacion definitiva Los
proyectos para metilbromuro no
estan autorizados parala
aprobacion general.

Zambia Asdistencia técnica parala eliminacion total del ONUDI Se convino acerca de todas las
metilbromuro en usos en tabaco, flores cortadas, cuestiones relacionadas con
horticulturay usos posteriores ala cosecha politicasy costos. Plan de

eliminacion definitiva Los
proyectos para metilbromuro no
estén autorizados parala
aprobacion general.

Acuerdos plurianuales

Ecuador Plan nacional de eliminacion de CFC; programaanual | Banco Mundial Lainformacion del Banco
de 2008 Mundial se encuentra pendiente

actualmente

Agentes de procesos

China Eliminacion de laproduccién de CTC paraagentesde | BIRF No se emiti6 e programa anual .

procesos y otros usos no determinados (fasel):
Programa anual para 2009

Desembol so demorado hastala
572 reunién, cuando esté listala
verificacion
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Pais Proyecto Organismo Cuestion
China Eliminacion de la produccion y consumo de CTC para | BIRF No se emitio € programa anual.
agentes de procesos y otros usos no determinados Desembolso demorado hastala
(fase I1): Programa anual para 2009 572 reunién, cuando esté listala
verificacion.
Produccion
China Acuerdo sectoria parala produccion de CFC Banco Mundial Admisibilidad para gastar el saldo
de fondos después de 2010
India Eliminacion acelerada de la produccion de CFC Banco Mundial Se requiere la aprobacién del
proyecto de acuerdo parala
eliminacién acelerada de la
produccion de CFC
Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité pudiera considerar § aprueba cada
uno de los 20 proyectos enumerados en la tabla supra en base alo siguiente: informacion
proporcionada en € documento pertinente de propuesta de proyecto que incluye los
comentarios de la Secretaria, otros documentos distribuidos de conformidad con la
decison 41/80 y cuaquier informacion adicional proporcionada en la reunién por la
Secretaria o por € organismo de gjecucion/bilateral pertinente.
8. HCFC

@

Elaboracion adicional y analiss de las cuestiones relativas a la eiminacion del
sector de produccion de HCFC (decisiones 53/37 g) y 55/42)

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/57 contiene dos partes: La Parte | es un
extracto dd infoome de la 55%Reunion dd  Comité  Ejecutivo
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/55/53) acerca de la cuestion 9a) del orden del dia respecto del
sector de produccion de HCFC. La Parte Il contiene una reimpresién del documento
preparado por |la Secretaria del Fondo, “ Elaboracion adiciona y andlisis de las cuestiones
relativas a la eliminacion del sector de produccién de HCFC (decisién 53/37 g))”
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/55/45), que se presentd ala 552 Reunion del Comité Ejecutivo.

Cuestiones por tratar: Continuacion de las deliberaciones acerca de las cuestiones de
politicas relacionadas con la produccién de HCFC.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

(@) Mantener los parrafos @) a d) de la decision 19/36 para € sector de produccién de
HCFC;

(b) Continuar calculando los costos de produccion sobre la base del cierre, tomando en
cuenta los componentes de propiedad extranjeray de exportaciones a paises que no
operan a amparo del Articulo 5 de las instalaciones que se cierran;

(c) Alentar la presentacion de una eliminacion sincronizada de produccion 'y € consumo
como parte del primer plan de gestion de eliminacion de HCFC,;

(d) Proporcionar incentivos para la eliminacion temprana de las instalaciones de
produccioén;

(6) Requerir un sdlido sistema de supervision durante € periodo de control con €
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(b)

sstema de informe de verificacion usado en la diminacion de los CFC para
supervisar las instalaciones que reciben financiacion pero contintian produciendo
HCFC para usos como materia prima;

(f) Lascuestiones relacionadas con:

() Lasfechaslimite;y
(i) Las plantas convertidas,

(g) Invitar arepresentantes de la Secretaria de la CMNUCC que se ocupan del MDL ala
préxima reunion del Subgrupo sobre e sector de produccion para que proporcionen
informacién acerca del proceso ded MDL y su relacion con la produccion de HCFC.

Cuestiones relacionadas con las consider aciones de costos pertinentes respecto de la
financiacion de la eliminacién de los HCFC (decision 55/43 g))

El _documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/58 contiene informacion recopilada por la
Secretaria para brindar asistencia a Comité cuando reanude sus deliberaciones sobre la
politica relacionada con las conversiones de segunda etapa y la determinacion de la fecha
limite paralainstalacién de equipos de fabricacion a base de HCFC.

Cuestiones por tratar: d Comité Ejecutivo ha dejado abiertas las cuestiones de politicas
relacionadas con las conversiones de segunda etapa y la determinacion de la fecha limite
para la ingtaacion de equipos de fabricacion a base de HCFC, y las aplaz6 para una
reunion futura. La Secretaria informd acerca de los beneficios de completar las
deliberaciones parala 572 Reunion a més tardar.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: EI Comité Ejecutivo pudiera considerar la
conveniencia de proseguir sus deliberaciones acerca de los temas de las conversiones en
una segunda etapa y las fechas limite en esta 0 la 572 Reunién, en vista del mandato
definido por la Decimonovena Reunion de las Partes, y la informacién que figura en los
parrafos precedentes y en los Anexos a documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/58.

9. Estadosdecuentasdel Fondo Multilater al

@

Estados financier os de 2007

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/59 presenta |os estados de cuentas financieros
de 2007 auditados del Fondo y proporciona las diferencias ente las cuentas provisionaes
y finales de 2007 de los organismos de g ecucion con respecto a sus ingresos 'y gastos.

Cuestiones por tratar:  Contribuciones de las Partes pendientes desde hace tiempo
conforme alos solicitado por los auditores.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo pudiera considerar
oportuno:

(@ Tomar nota de los estados de cuentas del Fondo a 31 de diciembre de 2007.

(b) Tomar nota que los Auditores piden que se comunique a la Reunién de las Partes en
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el Fondo sobre la necesidad de que se paguen las contribuciones pendientes desde
hace un largo plazo o que se las incluyan como cuentas incobrables.

(c) Solicitar a Tesorero que registre en los estados de cuentas de 2008 las diferencias
entre los estados de cuentas provisonaes y finades de 2007, tal como se recogen en
lastablas 1y 2 del documento.

Conciliacion de los estados de cuentas de 2006 y 2007

El _documento  UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/60 consta de dos secciones.  Seccion |,
Antecedentes; Seccion 1, Conciliacion de los ingresos conforme a lo registrado en los
estados de cuentas de 2007 con los datos financieros del informe sobre la marcha de las
actividades de los organismos de gecucion y € Inventario de proyectos aprobados de la
Secretaria; Seccion |11, Gastos notificados en los estados de cuentas y en e informe sobre
lamarchade las actividades; y Seccion IV, Recomendaciones.

Cuestiones por tratar: Ninguna

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité Ejecutivo pudiera:

(8 Tomar nota de la conciliacion de los estados de cuentas de 2007 segUin se presentan
en @ documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/60;

(b) Tomar nota de que se requiere una actualizacion respecto a rubro de conciliacién
permanente de 2006 del PNUMA 'y del Banco Mundial acerca de lo siguiente:

() 105494 $EUA que estén pendientes de una lista de proyectos por rubros con las
tasas de costos de apoyo a programa asociadas a cada proyecto para que se
realice e guste en los estados de cuentas del PNUMA segln € Tesorero;

(i) un exceso de 303 $EUA en los ingresos del Banco Mundia para que €
Tesorero o compense en las transferencias futuras;

(c) Tomar notade que & gercicio de conciliacion de los estados de cuentas de 2007 esta
pendiente de una ulterior explicacion del Banco Mundial acerca del déficit de
2686 741 $EUA en s ingresos y del superavit de 45 161 $EUA del PNUMA en
Sus ingresos;

(d) Pedir d PNUMA y a Banco Mundia que informen acerca de estas dos sumas a la
siguiente reunién s no se proporciona ninguna actualizacion en la 562 reunion;

(e) Tomar nota de que d PNUMA estd todavia investigando una entrada de
93 622 $EUA en sus gastos finales de 2007 para explicar la diferencia entre los
gastos en sus informes sobre la marcha de las actividades y en sus estados
financieros provisionaes, e informara sobre este rubro en €l gercicio de conciliacion
de los estados de cuentas de 2008;

(f) Pedir a Tesorero y a los organismos que incorporen € guste necesario en los

estados de cuentas de 2008 como resultado del gercicio de conciliacion de 2007 de
laforma siguiente:
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10.

11.

() Pedir a PNUD que gjuste sus gastos de 2007 por una suma 6 445 $SEUA en 2008;

(i) Pedir d Tesorero que registre en 2008 los ingresos de 2007 de 1320 670 $EUA
para e PNUD, de 187 233 $EUA para € PNUMA, de 633 576 $EUA para la
ONUDI y de 1 838 022 $EUA parael Banco Mundia en 2008;

(iii) Pedir d Tesorero que registre en 2008 los gastos de 2007 de 299 485 $EUA para
el PNUD.

Presupuesto modificado para 2009 y 20010 y presupuesto propuesto para 2011 de la
Secretaria del Fondo

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/61 presenta una revison de presupuesto de 2009 asi
como € presupuesto para 2010 aprobado en la 542 Reunidn del Comité, y propone € presupuesto
para 2011 para cubrir costos de personal en 2001.

Cuedtiones por_tratar: Aprobacion de montos extraordinarios debido a que se celebro la
558 Reunion en Bangkok en forma consecutiva a la 282 Reunion del Grupo de Trabgo de
composicion abierta, y para cubrir la eventualidad de que la 582 Reunion del Comité, en julio de
2009, se celebre en forma consecutiva a la 29?2 Reunién del Grupo de Trabago de composicion
abierta que se prevé celebrar en Ginebra.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

(8 Aprobar la suma de 2714 587 $EUA en e presupuesto revisado de la Secretaria del Fondo
para 2009 para sufragar |os costos operacionales de la Secretaria, que se eleva a un tota de
6 135678 $EUA 4d incluir  componente de sueldos para 2009 que fue aprobado en la
542 Reunion del Comité Ejecutivo;

(b) Tomar nota de la suma de 3592 146 $EUA para & componente de sueldos en 210 que fue
aprobado en la 542 reunion; y

(c) Aprobar € componente de sueldos del presupuesto propuesto para 2011 que asciende a un
total de 3771 753 $EUA;

(d) Aprobar una suma extraordinaria de 220 000 $EUA en concepto de gastos de vigje del
persona (100 000 $EUA) y costos del servicio de conferencia (120 000 $EUA)
correspondientes a la 582 Reunidn que tendra lugar en julio de 2009 en Ginebra, més otros
120 000 $EUA para compensar los costos de los servicios de conferencias que fueron
superiores a los previstos en la partida de reuniones del Comité Ejecutivo por € hecho de
haber celebrado la 55% Reunion dd Comité Ejecutivo en Bangkok junto con la reunion del
Grupo de Trabgjo de Composicion Abierta del Protocolo de Montreal en julio de 2008.

Estudio sobrela financiacion de la destruccion de las SAO no deseadas

El_documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/62 presenta un resumen de las decisiones adoptadas
por € Comité sobre la cuestién del orden del dia y también incluye los elementos del mandato
para un estudio sobre financiacién de la destruccion de SAO no deseadas, a ser |levado a cabo por
el Banco Mundial.
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12.

13.

Cuedtiones por tratar: La aprobaciéon de fondos en la Ultima reunion no dejé tiempo suficiente
para que el Banco Mundia contrataray completaralarealizacion del estudio.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: € Comité Ejecutivo pudiera comenzar a considerar €
tema sobre la base de la presentacion a ser proporcionada por € Banco Mundid en la
567 Reunion.

Proyecto de informe del Comité Ejecutivo a la XX Reunién delas Partesen e Protocolo de
Montreal

El documento  UNEP/OzL .Pro/ExCom/56/63 contiene € proyecto de informe del Comité
Ejecutivo a la proxima Reunion de las Partes, que presenta un resumen de las decisiones més
importantes adoptadas por e Comité en las 53?2 542y 552 Reuniones.

Cuestiones por tratar: Puesto que € periodo de notificacion incluye también la 562 Reunion, €
informe habra de ser actualizado inmediatamente después de que se complete @ informe de la
56% Reunion del Comité Ejecutivo.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: después de considerar € proyecto de informe, €
Comité Ejecutivo pudiera autorizar a la Secretaria a completar € informe teniendo en cuenta los
debates mantenidos y las decisiones adoptadas en |a 562 Reunion del Comité Ejecutivo, asi como
los comentarios presentados sobre esta cuestion por los miembros del Comité Ejecutivo.

Otros asuntos

Toda otra cuestion que pudiera plantearse durante la reunién.

31



	UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/1/Add.1/Rev.
	1. Apertura de la reunión.
	2. Cuestiones de organización
	3. Actividades de la Secretaría
	4. Situación de las contribuciones y los desembolsos
	5. Situación de los recursos y la planificación
	6. Ejecución de programas
	(a) Supervisión y evaluación
	(b) Informe sobre la ejecución de proyectos aprobados con requisitos específicos depresentación de informes

	7. Propuestas de proyectos
	(a) Reseña de las cuestiones identificadas durante el examen de proyectos
	Untitled
	(c) Cooperación bilateral
	(d) Enmiendas a los programas de trabajo para el año 2008
	(e) Costos administrativos
	(f) Presupuesto del Programa de asistencia al cumplimiento para 2009
	(g) Proyectos de inversión

	8. HCFC
	9. Estados de cuentas del Fondo Multilateral
	10. Presupuesto modificado para 2009 y 20010 y presupuesto propuesto para 2011 de laSecretaría del Fondo
	11. Estudio sobre la financiación de la destrucción de las SAO no deseadas
	12. Proyecto de informe del Comité Ejecutivo a la XXª Reunión de las Partes en el Protocolo deMontreal
	13. Otros asuntos

